CONVENTION ENTRE LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE
NORD SUR LE STATUT DE LEURS FORCES

Les Etats Parties au Traité de PAtlantique Nord, signé a Washington le
avnil 1949, (1) ‘
Considérant que les forces d’une Partie peuvent, par accord, étre envoyées
Service sur le territoire d’une autre Partie;
P tant entendu que la décision d’envoyer ces forces et les conditions
~duelles elles seront envoyées, pour autant que ces derniéres ne sont pas
cui’i"ues a la présente convention, continueront a faire I’objet d’accords parti-
€IS entre les pays intéressés;
Désireux toutefois de déterminer le statut de la force armée de Tune des
P::’E;S lorsque cette force se trouve en service sur le territoire d’une autre

Sont convenus des dispositions suivantes:

ARTICLE I¢*

1. Dans la présente Convention 1’expression:

a) “force” signifie le personnel appartenant aux armées de terre, de mer
ou de I’air de 'une des Parties Contractantes qui se trouve pour I’exé-
cution du service sur le territoire d’une autre Partie Contractante de
la région de I’Atlantique Nord, sous réserve que deux Parties Con-
tractantes intéressées peuvent convenir de ne pas considérer certaines
personnes, unités ou formations comme constituant une ‘“force” ou

, en faisant partie au regard des dispositions de la présente Convention;

b) “élément civil” signifie le personnel civil accompagnant la force d’une
Partie Contractante et employé par I'une des armées (j.e cette Partie
Contractante; et qui n’est ni apatride, ni national d’un Etat non partie
au Traité de I’Atlantique Nord, non plus que national de I’Etat sur
le territoire duquel la force est en service, ni une personne qui y a sa
résidence habituelle;

¢) “personne a charge” signifie le conjoint d’'un membre d’une force ou
d’'un élément civil faisant partie d’une force, ou les enfants qui sont
a leur charge;

d) “Ltat d’origine” signifie la Partie Contractante dont reléve la force;

) “Etat de séjour” signifie la Partie Contractante sur le territoire de
laquelle se trouve la force ou I’élément civil, soit en séjour, soit en
transit;

) “autorités militaires de I'Etat d’origine” signifie les autorités de I’Etat
d’origine qui, en vertu de la législation de cet Etat, sont chargées
d’appliquer les lois militaires dudit Etat aux membres de ses forces ou
de ses éléments civils;

9) “Conseil de 1’Atlantique Nord” signifie le Conseil établi par I'Article 9
du Traité de I’Atlantique Nord, ou tout organe subordonné de celui-ci
autorisé a agir en son nom.

polit’z' La présente Convention est applicable ‘aux autorités des subdivisions
egnth“ES des Partie Contractantes, dans les hmltes, des terx;ltmr(::s auxquels,
ftopq Mément aux dispositions de I'Article XX, I'accord s’applique ou est
Soy 4 comme il s’applique aux autorités centrales de ces Par'fle.s _Contrac.tgntes,
Ne Serve, toutefois, que les biens appartena.nt aux subdivisions politiques
I’Ar:-eront pas considérés comme étant des biens appartenant, au sens de
\\Ele VIII, & une Partie Contractante.
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